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®PA3EOQJIOIMS ¥ KKECTHKYJISAIHS B HEMEOKOM
PA3I'OBOPHO-BBITOBOH PEYHA

1. @pazeonorass. MW IKECTHKYJSHHS KAK  COCTABISIOMHE
TepMAHHCTHKH H NpeMeTa «HeMeIKHil KaK HHOCTPaHHbLIH»

Ecmn copocHins HOCHTENS $36Ka O THIHIHO HEMENKHMX JKEcTax,
NONYYHIDs  329acTyl0 Ha YNUBIGHHE MaJio OTBETOB. JTOT  (akr
o0yciaBnuBacTCS TeM, YTO MBI KaK «KOMIETEHTHBIE OpaTOPEDY IIPHBLIKIH
yInenats BepOasibHOH coCTaBILIONIEH akTa KOMMYHHKAIMH ropaszio Oojbime
BHUMaHW, 9eM HeBepOanpHO#. Y Bce ke yaaeTcs YCHBIIATh YTBEPAUTENbHEIX
OTBeT («Xa, XEeCTHl s 3HAlOY), KOTJa HAYMHAENb HarlLIMHO NEeMOHCTPHUPOBAaTh
XapaxTepHble xecTh. bolee y3kuM Iopoii oKa3sIBaeTCs MpeACTaBNeHUE IOJeH,
H3yJaloMUX NHOCTPAHHEL! A3BIK, Q XECTUKYIAINNA U HeBepOANLHOM MOBEACHUI
JpYroro HalHOHAJIBHO-KYJIFTYPHOTO COOOINEcTBa. B Xoze penpe3eHTaTUuBHOro
oTpoca CTYAEHTOB-pOMaHUCTOB yYHuBepcutetra [ynuc6ypra (I'epmanns) 8 1996
TOAY BBUICHMIOCH, YTO Y4YaIgMecs He 3HAIOT NIHPOKO pPacHpOCTPaHEHHHIX B
moBcenHeBHONH  (paHIy3cKOHi KOMMYHHMKAHM JKEeCTOB, KOTODBIE MOTYT
COTIPOBOX/ATh CJIOBECHEIC BHICKa3bIBaHWA. VIHTepecHO TO, 4TO nogoGHOE
siBlieHKe HabMojanocs cpe/i CTYAeHTOB, KOTOPHIE B TEUSHHUE OXHOTO JUTH JaXe
IBYX ceMeCTpoB ImpokmBaid Bo Opanumu. HuHbopMaHTH vaile BCero
abCoMIOTHO He 3aMedval, 9T0 C pedblo CBA3aHO XapaKTepHoe HeBepOalpHOES
nosefenue [Baur/Baur 2000]. B koHewHOM cdYere, NpeBATHPOBaHWE B
KOMMYHHK4THBHOM aKT€ PeYeBOro KOMIIOHEHTA, COCPEJOTOYEHBOCTD YIaiXcs
Ha BepOaNbHBIX 3HaKaxX, WHTETPaJbHO JEKOTUPYIOMHX MENUIHYHOCTHYIO
KOMMYHHKAITMIO, HapyIlaeT MpoliecC OOINEHHA B HEJNOM, TaK Kak s
YCIEHNIHOTO MEX/IMYHOCTHOTO IWAora BadKHA B3aMMOCBS3L BepPOWILHBIX H
HepepOaTHEHEIX cocraBmsromux. JIHIE B TOM cifydgae, ecliH HeBepOasbHEIE
CPEACTBA NPEBANTHPYIOT B CHTyalliH OGHICHWs Hax BepOaibHBIMH, BHRISHIBAIOT
3aTpy[HEHHA B NOHAMAaHHUH IIapTHEPa IO aKTy KOMMYHHAKAIMK WA IIPHBOMAT K
SBHBIM HEAOPa3yMEHHAM, HeBepOaIbHOe NOBEJICHHE OCO3HAHHO aHAIH3APYETC
KOMMYyHMKanTaMH. MI3BeCTHBIM NpUMEpOM, OTIHIAFOLIMMCA HEOPAHHAPHOCTHIO,
SBIIETCS KUBOK TrojIoBOM, KoTOphi B 3anamsoit EBpone M B OoNbmHHCTBE

KyJIBTYp TPaKTYyeTcs Kak kecT ‘cornacus’, a B Typuum, I'perun u Bonrapun (¢
HE3HAYUTENEHEIMY BAPUATIVSIMY) BOCIIPOM3BOIMTCS KaX 3HAK ‘OTpUIaHuWs , 4TO
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Heu36eKHO NPHBOJHT K BOSHAKHOBEHHIO HEXOPa3yMeHMH B HENIOCPEACTBEHHOM
MEXIHYHOCTHOM ¥ MEXKYIBTYPHOM oOmeHur. B sroff CBssm BHens3s He
YUOOMSAHYTE JKECT, KOTOPHIH He IPHBOJHT K HeJOPasyMEHHSM, OJHAKO IIpH
oOmicHHM ¢ PYCCKHMH CHJIBHO Gpocaercs B riasa — 3TO JKeCT «IPHCECTh Ha
JOPOXKY», KOTAa eCTHKYIHUpYIomuil HekoTopoe BpeMs (1-2 MHHYTE) Moiga
OTPEHICHHO CHIMT, MOCH€ 9ero pPe3ko BCTaeT H OTIPABISEICH B IyTh. ITO
HepepbalEHOE TOBEACHHE MOIDKHO O0ECHEYMTs OTHPABIAIOIIEMYCS B TIyTh
CYaCTIIMBOE MyTemecTBue. Bepbansaoe nmoxenanue «CaacTiuBoro myTu!» He
MOXET 3aMEHUTH HeBepOaILHBIH JKeCT.

IogpoGHo B3amMopeiicTBHe BepbanbHbHIX K HEBepOATBHEIX 3HAKOB
SABJACTCA TEMOH, KOTOpOW B repMaHckoii (DHIONOTHH M Meropuke OOydYeHMs
MHOCTPAHHBIM A3BIKAM YIENIAETCs, Ha Hall B3MVIAM, HEJOCTATOYHO BHUMAHMIL.
JMme  COBOKYNHBIH  S3BIKOBOH M KYJIGTYPHO-KOHTPACTHBHBIN  aHAmH3
PacKpeIBaeT OCOOEHHOCTH OT/ENBHEIX S3IKOB B KyJNbTYp. JJanHoe yTBepXaeHHe
pacnpocTpaHseIcs Ha Bce COephl f3bIKa, H B YACTHOCTH Ha (pa3eoNorHio —

OPONUIOro CTOJETHA SBIAIOCH 339aCTYI0 HOCDEJHHKOM MexIy (Hioioramu,
3aHATEIMA B chepe ABYX M Oonee S3BIKOB H KYJNETYp, HANPHAMED MEXKAY
XHBYIIMMH «3arpaHHIleid» repMaHACTaMH WM OPEeTOAABATENSMA HHOCTPAHHEIX
A3BIKOB, IpOXHBatomuMu B I'epmanr. JIMITs DOCTEEHHO 3Ta TOYKA 3pEHES Ha
(bpaseonoruio KW3MEHMNACh, H B HEKOTOPHIX CTpaHax, B YacTHocTH, B Poccum
(pazeonorys crajna OCTATOYHO HOIYNAPHON 0GJACTHIO HAYUHBIX U3LICKAHYI.

Bce, 9T0 B 1ie/IOM OTHOCHTCS K (Hpa3eoTOriHy, OTHOCHTCS B ONpeNeIeHHON
Mepe K 0OnacTH, KoTopas AOJDKHa OBITE paccMOTpeHa Golee IpHCTAmsHO, K
‘@paszeoxecTuxyamuy’. Ilog ¢paseoxecraMu Msl, B paMKax JaHHOM CTATHH,
OymeM TOHMMATh (Pa3eoNOTHUECKHE E€XMHMIIBI, KOTOPBHIE OIpPEHeICHHBIM
06pa3zoM COOTHOCSTCS C WECTAMH.

HocpencTsoM paboTH ¢ yJammMMucs W3 APYTHX CTPaH M HAUHOHANBHO-
KyIBTYPHBIX COOOINECTB, OTNHJAIONHAXCA «CHOCOGOM MOBEACHMI» U
«HEOPAMHAPHOCTBION, HaM YJaJloCh ONMPEEATH NOAXOK K MPoOaeMe M3yveHus
HeMenkuX ¢paseoxectoB. B gammoli cratee Hemenxme QpaseokecTH
PaccMaTpUBAIOTCS BCKIFOUUTENHHO B CPaBHEHHH C PYCCKHMH.

2. K onpeneseHHIO IpeAMeTa HCCHCKOBAHMSA

Ilpexne 4eM NPHCTYIHTH K HOAPOOHOMY PacCMOTPEHHIO (pa3execToR,
xoTeoch OBl OOpHCOBaTh NOJE HCCICHOBAHHMS IIOCPEACTBOM HEKOTODHIX
DosicHeHWH K JebuHHIUHM: (pa3eoOIW3MOM ABISETCS CIOBOCOYETAHME,
COCTOSIIEe, KaK MMHHMYM, H3 IByX CIOB M, KaK MAaKCHMYM, H3 OJHOTO
TPEIIOKEHMA, KOTAA SM3BIKOBAs ©MHMIA 3HAKOMA HOCHTENSAM OJIHOFO S3LIK3;
yHnoTpebisieTcs HOCHTENsMd #3bIKa; HE TONNAeTCA HCUYEPHBIBAIOMIEMY
OOBACHEHHIO C TOYKH 3PEHHA CHHTAKCHIECKHX ¥ CEMaHTHYESCKHX TIPABHIL.

B kagectBe mpuMepa XoTenoch OBl TOPUBECTH  CHEAYIONIHE
bpazeoyoru3Ms:



- auf etwas Stein und Bein schwéren
OYKBIBLHBIA DEPEBOK: KILICTHCH KAMHEM U KOCTBIO
pycckuit SKBHBAJIEHT: KISCTHCA POLOM H IUIOZOM
- nicht auf jemandes Mist gewachsen sein
OykBanbHBIH  IepeBoj:  4YTo-THOO HE  BHPOCHO Ha  coOCTBEHHOM
ynoOpeHHH/HaBO3¢
PYCCKHit SKBUBAJIEHT: 3TO dy’Kas ujes/3aciyra
- den Kopf in den Sand stecken
OyKBaNbHBIH IepeBOA: 3aCYHYTh rOJOBY B IECOK
PYCCKU SKBHBAICHT: CIIPATATH T'OJIOBY B IIECOK
- blinder Passagier
OyKBaNbHELH HEepeBol: Clienoi maccaxup
pyccKuil S5KBMBAJIEHT: 3a41l / exaTh 3aiiiieM (= exars Oe3 Ounera)
- klar wie Klofbriihe
OyKBaJbHBIH NEpeBOA: YHCTHIH KaK OysbOH U3 KIENEK
PYCCKHt SXKBHBaJIGHT: TIPoOIIe NapeHoi perrsl / ACHO Kak Boxuii nedp
- den Bock zum Gdrtner machen
GyKBaJBHBIH [IEPEBOA: COETATH U3 KO3JIa CaXOBHUKA
PYCCKHUH 3KBHBaNIEHT: IOBEPUTH KO3ITY Kanycry, ITyCTUTb KO31a B OFOPOX
- einen Stein im Brett haben
OyKBaJIbHEIA TIepeBO: HMETh LIAIIKY Ha JOCKe
pycckuil 5KBHBaNeHT: ObITh Ha XOpolleM cueTy / ObITh B paBopHTaX
- Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen
OYKBaJLHBIN ITEPEBOJ: €Mié HH OJWH MAacCTeP/3HATOK/MEMIIMOH HE CBAJIMICH C
Hebec
pycckuii sxkeuBanenT: He Boru ropmxu obxurator!

SI3mIkoBOE€ CpaBHEHHME IIPHMEPOB IIOKa3biBAeT, 9TO (PPa3eoNOrH3MEL
HEMEIKOTO f3biKa IO Oonbmmelt 9yacTH He HMeEIOT OYKBAJBHOTO CIIOBECHOTO
SKBHMBAJICHTA B PYCCKOM, 4eM H OOycjIOBJIeH IIOBHIIIEHHBIH HHTEpeC X HX
HCCIIE/IOBaHMIO B paMKaX METOJUKH 00ydeHrs HHOCTPAHHEIM S3BIKaM.

Beaxmit  pas, korma H3ydalnoch COOTHOUIEHHE ()pa3eolioTHH |
HeBepOaNbHOrO HOBENEHHS B €ro INUPOKOM IIOHMMAaH{H, BCe BHHMaHHE B
paborax wuccnenopateneil ¢OKyCHpPOBANIOCH Ha HEJBYCMEICICHHBIX S3BIKOBBIX
oImiCaTeNbHAIX (OpMyax Hes3blKoBOro noseneHus. Ilpu sToM QyHKIMA xecTa
3a4aCTYIO 3aKII09anach B paMOYHOM O(opMiIeHMH (paseolorH3Ma, OIHAKO C
Y4ETOM pa3iMgHOM CTEIIeHH COOTHOMICHHS S3BIKOBOH OMMcaTenbHOMH (GOpMYIIE!
H TIEPEeHOCHOro 3HaueHWs. OTH (pa3eoiOru3Mbl, BHIIONHMONME (GYHKIHIO
OTMCaHHA HeBepGANBHOrO NOBedeHHs, oOo3HadaloTcs Kak KuHemsl. [1.O.
Jlo6poBONBCKHIt XapaKkTepA3yeT KMHEME], KaK aBTOMAaTH3HPOBAaHHEIC ABHIKEHMA,
CIy)Xallde BKITIOYCHHWIO 3JJIEMEHTOB CHTYallHH, B TOM 9YHCIE IIPEMETHOrO
OKpyXeHus, U aOCTpakTHRIX moHATHH B ofumierme [I'opomHuKOBa,
JloGpoBomsckuii 1998: 11]. B xauecTBe npuMepa KMHEM [IPHBEAEM ClIEIYIOMHEE
BBICKa3BIBAHYIS:

e mit den Achseln zucken — noscumame nievamu
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o den Kopfin den Sand stecken — cnpamame 2onoey ¢ necox

e sich die Haare raufen — peams na cebe éonocul (iceBoxkAHeMa!)

o jemandem den Buckel runterrutschen — nnesamo (na kozo-
nubo/ymo-nubo) ¢ svicoxo konoxonsHy (TIceBROKUHEMA! )

OGHYHO BHIAEAIOT KMHEMBI, KOTOPbIE OIHCHIBAIOT (haKTHIECKOE HITH, TI0
MeHBIIE Mepe, BOSMOXKHOE B IIOBCEJHEBHOM OOMICHMM HesS3BIKOBOE
noBeJeHHE, XaK IOKa3aHO B IEPBEIX ABYX CiydasX. BOCHpOW3BENCHHE B
peanbHOM OOIeHNH JBYX IIOCIEXHAX IIPHMEPOB €1Ba OCYIECTBHMO, # IO3TOMY
HX HMEHYIOT KakK IICEBJJOKHHEMBL. A

Ecmn mOmycTHTh, YTO «IONJIMHHEIE» KHHEMBI MOTYT OMOJIHATHCS
rOBOPALIMM MOCPEICTBOM OINMHCAHHOTO B Helf HeBepOaILHOI'O IIOBEAECHUS, TO 3TO
0003HaYUT OMpeleNiCHHOe CXOICTBO ¢ (pazeoxectaMu. [TomobHoe spienue
BaOofaeTcs, HallpAMep, B clydae, €CIM KT0-TO I'OBOPHT: ,,Da kann man nur
mit den Achseln zucken.” («TyT MOXHO TONHKO IOXKATH IUIEYAME») H IS
JEMOHCTPAIlAH CIOBECHOTO BHIPRKCHMS COMHEHHS B OTHOIIEHHH KaKOTO-IHG0
BEICKA3BIBAHUA MM [TOCTYNKA REHCTBHTENHHO MOXHMaeT Iutedamu. OIHaKo B
peanpHOCTH 3TO €4Ba JH MOXET mpousolitH. Uame Bcero Bcrpevarorcs
cnegytomme GopMel peanu3alyH.

1. ®pazeonorusM BocnpoussoarTces 6e3 HeBepOaIBLHOTO CONPOBOXICHHUA,

2. Hepepbamsroe moBemeHwe, 3aMeHAd (pa3eonormsM, ymoTpeGusercs
KaK HepepOaNbHBI KOMMEHTapuii: .

A: Was soll man da machen?, B: (Achelzucken)

A: YUmo mym nodenaewn?, B: (nosicumanue nievamu)

3. HesepbanbHOe NOBEleHHE CONPOBOXKIACTCH JPYTHM CHOBECHEIM
BHICKa3bIBaHHEM:!

A: Was soll man da machen?, B: Keine Ahnung (+ Achelzucken)

A: Umo mym nodenaewin?, B: 6e3 nonsmus (+ noscumanue nnevamu)

Yro0Osl pa3obpaThCs B CYTH PasrpaHUTEHHS CIIOBECHO-CONPOBOXKIAAEMOTO
xecta U (paseoxkecta, HeoOxommmo monpobHEe paccMOTPeTh HEKOTOPHIE
TIPUMEPEHI:

. Jetzt hor' mal gut zu! (Geste: Erhobener Zeigefinger) / Tenepo
cnywati snumamenvro! (FKect: TlonssTolii BBepX yKazaTebHEIH Maer)

) Schau mal dort driiben den Fahrradfahrer. (Zeigegeste mit
ausgestrecktem Arm, Hand und Zeigefinger) / Cmompu, ¢ moi cmoponu
genocuneducmyl. (Yxa3aTeNbHBIH JKECT BBITAHYTOH pyKo#M M yKa3aTelBHBIM
TIAJIBIIEM ).

B ofoux mnpmMepax JXECTHI WIMOCTPUPYIOT CKa3aHHOE, HE ARIAACH
ycroffumBod ¥ oOs3aTensHOM  cocTaBismomedl  BepOanbHOTO — CpeCTBa
BepaxceHHs. JKecT B mepsBoM IpuMepe HecnemmUYeCKHi U COHPOBOXHAET,
CIIeNysl PATMY BBRICKa3BIBaHH, IeJible OTPLIBKY PEtr B IPUBATHOM | myOIndHOM
KOMMyHUKaui. Bo BTopoM ciydae pedb HieT 00 yKas3aTelNbHOM XecTe,
KOTOpEIii, HalpOTHB, CBJ3aH C OIpPEHENEHHRM OTpaHHYCHHEM YIoTpeClieHwus,
06yCNOBIEHHBIM CEMaHTHKO-TIparMaTHIecKo# cdepoit.
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Ipu sTOM XOTenock 651 0c060 BELNENHTH AEHCTBUSA, KOTOPHIE B paMKax
OlHOTO  JIMHIBOKYJLTYPHOIO  COOONIECTBA  CBS3BIBAIOT  OCIIEIIPHASTEIA
tpaseonormsm (MM S3BIKOBOE BHICKa3hiBaHHE) M kecT. OCHOBOTONATAIOIIM
Juis oRoOHOrO poza (paseoikecTa, MOMHMO OORIMHONM B3AMMOCBA3H, ABIAETCA
€ro IpPOM3BONBHOCTH, T.€. OH He MOXeT OLITh O0OCHOBAH B HES3LIKOBOH
REHCTBHTEEHOCTH B paMKaxX €CTECTBEHHEIX OTHOMICHHH, KaK, HANPHMED, 5T0
HpOMCXONHMT C yKa3aTelbHEIMM XecTamu. ‘Vogel-Zeige-Geste’  (kecr
«TOKPYTHTH TABLIEM Y BUCKa») OJHH A3 TAKOTO PO/la IIPOH3BOIBHEIX JKECTOB.

Du hast sie doch nicht mehr alle. (Vogel-Zeige-Geste)

Y mebs ne 6ce ooma! (¥Kect: HOKpYTHTE Y BHCKA) _

Tem He MeHee, NPHBENEHHBIA NPHMEp He SABIAETCH SAPKEM 00pasioM,
JeMOHCTPHPYIOIHM MPOYHYIO B3aHMOCBS3b JKECTa B (pa3eonoru3Ma, Tak Kak ¢
HFM MOXeT OBITE CBsI3aHH pa3iHdHbIe BRpaxeHus (z. B. Du bist ja verriickt), u
naxe dpaseonorusmsl (z. B. Du hast wohl nicht alle Tassen im Schrank, Du hast
wohl einen Sprung in der Schiissel, Bei dir ist woh! eine Schraube locker usw.).

AxanornyHbill PeHOMEH HaGMORACTCA B PYCCKOM fA3HIKE: M 3HECh €CThb
AECT, YKA3BIBAIONMA Ha BHCOUHYI0 oOnacTe H ymorpeCismommiics B
aHANOTHYHOM 3HAYEHHH, BRIPAXAIOMEM «uoMelarenscTeo», (Hanp.: Te ¢ yma
COMIEI/CIPHITHYJI/ COPEH AR/ CIIATIIL, THI PEXHYNCA/TOKHY/ICA, TH B3 yMa, THI C
roNnoBo# He JPYKHIIb, Y TeOa KphINa moexaia, y Tels depiaK OpoTeKaer, TH ¢
Hyba pyxHym).

Hrave neno obcrout ¢ BelpaxeHueM: Du hast ja n' Vogel. (Vogel-Zeige-
Geste). Hexoropsie HoCHTENM #A3bIKa YTBEPXKIAIOT (JaHHBEIE HeOQHIHATEHOTO
ofpoca), 4TO TaK Ha3bIBaeMBIH ‘Vogelgeste’ cBiA3aH B HeMELKOM S3BIKE C
COOTBCICTBYIOIIMM (hpa3eoNorusMoM ,einen Vogel haben“ («coiita ¢ yma»). B
clydae, €clH CYLECTBYyeT BBICOKas CTeNeHb Bo3zelicTBHA (pa3eonormsMa Ha
xKecT, KOMOBRHALHHA BRIpaKeHNs einen Vogel haben* + sxxect Moxro mprmAcars
craryc (paseoxecra. B 3aBHCEMOCTH OT TOro, HACKOJABKO CHIBHO BEIPAXEHa
acCOUMATHBHAS CBS3b y TNpPEICTaBHTeNedl ONHOrO M TOIO XK€ S3BIKOBOTO
coo0mecTBa, MOXHO TroBOpMTE © ¢paseoxecre. - [IpH 3TOM B KaxaoM
OTZEJHHOM CIIy49ae 3TO HODKHO OHITh SIMIEPHIECKH NEpenpoBEPeHo.

B pyccxoii KynbType aHAIOTHIHOMY XECTy («IIOKPYTHTb HANBIEM ¥
BHCKa») COLMYTICTBYET, KaK IIPaBUIO, $pas3a: «THl ITO, C YMa COMIEN?», HIH «ThI
9TO HEHOPMANLHEI?Y. Ecy roBopsaT © genoBexe B TpeTheM JIHIlE, Jame BCETO
ynotpeCisior ¢pa3y: «Ia OH JOKHYTHI/HeHOpManbHEY. OnHako Mu Gu He
CT&JIN [IPAIHCHIBATH BRIPAKEHUIO «C yMa CONIEI» CTaTyc (paseoxkecta, Tak Kak
CYWIECTBYIONMH B PYCCKOM S3BIKE JXXECT He #BIieTcs TakoBeM. Crepmyer
OTMETHTh, YTO CYMIECTBYET KyIBTYpHas BapHaTHBHOCTh MCTONHEHHH JKECTa B
PYyCCKOM H HEMEIKOM S3HIKOBOM TPOCTPAaHCTBE: B TO BpeMs Kak B HEMEIKOH
KyJIbType JKECTHKYIMpYIOIMH clierka IOCTYKHBaeT cebs yKasaTeNbHBIM
nansleM 1o N6y (xora 063acTh HCHOMHEHHA MOXET HPOCTUPATHCH OT CepeMHEL
n6a X0 BHCOYHOH 30HEI), B PYCCKOH KyJIBType BPHHATO HECKONBKO pa3 clerka
NOBOpPaYMBaTh YKa3aTeIbHEIA Najel, IPACTABICeHHBIH K BUCOTHOH 30He.

11



YcroBHEM, OZTHO3HAYHO XapaKTepH3YIOIHM (hpa3eoXecT, Ha Halll B3TILAL,
apisercs  (eHOMEH  O0f3aTENBHOM  KECTHUKYISIHUH,  COIYTCTBYIOIMI
onpefeniesHo# ¢paze. PuryansHele neficTBHS B YIpeXKIEHHAX pPasiHIHbIX
JIMHTBOKYJIFTYPHEIX COOOMIECTB OTMEYEHBI HEpeAKO HanwuydeM MNoA0GHBIX
¢paseoxectoB.

B Boensbx yupexieHmsx: HeM.“Zu Befehl“, ¢p. & vos o,rdres
Commandant®, pyc. «Tak Touso!» nmu «Hects umerol»

B cyne: vem. ,Ich schwore (bei Gott)“, ¢p. ,, Je jure sur la téte de...“ mm
»Levez la main droite et dites ,, je le jure®, pyc. cornacHo cratbe 64 pernaMenTa
cyna P® xaxsiii cBHIETEND, OPEXIE 9eM AaTh NOKa3aHUs, HeNaeT CleqyoIee
3asBeHue: «5 TOPIKECTBEHHO 3afBITI0 H KISHYCh YECTHIO M COBECTBIO, YTO
OyAy TFOBODHTb MpaBIy, BCIO NPaBAy M HHUYEro, KpoOMe MpaBIeD»;, IIpH
OITIAIICHUH NPHIOBOpa KaXKAulH CyneGHBI 3acefaTens feiaeT moscHenme: «51
TOPXECTBEHHO 3adB/IO H KIAHYCh YECTHIO H COBECTHIO, 4TO GyAy rOBOPHTEH
OpaBAy, BCIO TpaBJy M HUYETO, KpOMe IIPaBALI M YTO MO€ 3aKIoYcHHe
BEIPaXKAET MO€ HCKpeHHee yOexcmenme». OnHaxo ceroaug ofe dopmymHpoBxy
coxpareHs! J0 ¢passi: «KIIAHYCh TOBOPHTE HpaBy, TONBKO MPABAy M HMYETO
KpoMe IpaBIbD».

B uepxsu: HeM. ,Ich segne Euch im Namen des Vaters, des Sohnes und
des Heiligen Geistes” (Segnungs-Geste), pyc. TpaaunuoHHOE OCeHEHHE
KPECTHBIM 3HAMEHHEM BEPYIOIIHX COIPOBOXKAAETCS ClIoBaMH: «Bo ums omya u
coiHa u céamozo dyxa. Amunvy. KpoMe Toro, B OpTOROKCATEHOM XPHCTHAHCTBE
XecT ONarocoBeHHs CBAINEHHHKAZ B KOHIE KOKHOM LEPKOBHOH CIIy»O6bHI
CONpOBOXIAETCA cJoBaMH: «Mup ecem». OmHAKO UMEIOTCS OTIMUMA B
WCTIONHEHAN XecTa. B TO BpeMs Kak B 3amajHOM KaTONHYECKOH NEepKBH
oceHeHHe cebs KpecTHHIM 3HAMEHHMEM HCIIONHAETCS HpaBoil pyko# oro a6a K
9peBy, 3aTeM Ha JIEBOE H Ha HpaBoe IUIEH0, B PYCCKOH OPTOXOKCANBHOMN HEpKBH
HepCTH NpaBoil PYKH IIOCTABIAIOTCA Ha 100, Ha YpeBO, 3aTEM Ha IPABOE M HA
JIeBOe MJIeYO.

B moBscenneBHOM KOMMYHMKANWH: HeM. ,,J0i-toi-toi. Da muss ich erst mal
auf Holz klopfen*, &p. .Je touche du bois“, pyc. «mogy-mody-mogyp.
Ilepeancnennsie ¢pa3sl NPOMU3HOCATCH KOMMYHHKAHTAMH JUIS TOTO, YTOOBI
usbexars HecuacThs. B Hemenkoff KymeType mocie [POH3HECEHHA
BBIICYKAa3aHHEIX CIOB IIPHHATO CTy49aTh IO NIEPeBy MM MpOHM4HO cefe mo
ronose (,mein Holzkopf* — «mos nxyGosas romoea»). Bo ¢paniysckom
JMHFBOKYILTYPHOM COOGIECTBE XKeCTHKYTHPYIOMHI AepKUTCA 3a JepeBsAHHbI
npeaMeT. Y PYCCKHX B MOBCEAHEBHOH KOMMYHHKAIWH TOBOPAT, KaK IpasHIIo,
«16Qy-T6(Y-TEhY», HMHTHDYS IPH TOM CIUIEBEIBaHHE dYepe3 JIEBOE ILIed0 H
TPIDKAB CTy4a IO JiepeBAHHOMY NpenMery. Panee sra dopMyna ponomssnacs
ellle CIOBAMH: «YTOOBI HE CrJasWTh», 49TO O3HAYAIO OTBECTH OT cebs 3oii
B3rieza. CornacHo 3ToMy BepbanbHas 4acTb (paseokecTa COCTOHT H3 CHIOB!
«mopy-mohy-moghy - umober ne canasums!».
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B mponecce KIacCH(UKAOUH KECTOB, CONPOBOXIAIOLINX pedb, YacTo
ofpaimaioT BHMMaHHE Ha TO, 9TO CYMIECTBYIOT KYJbTYPHO-CIEIHPUUESCKHE
MECTBI, KOTOpblé MOTYT YHOTpeOmATECd He TONBKO B  KadecTse
CONPOBOXKAAIONMINX, HO ¥ B KadeCcTBE 3aMEHSIOIUX Pedb; OHM 0003HAYaloTCA
Kak «MOmeMbr». IIppMepaMu MOTYT CHYXHTb BBILIEYIOMSHYTHIE IKECTHI
COFNIaCHA H OTPULAHMSA MWIM PYCCKHMl JKECT «IOWIENKATh Mo IIeey,
CHMBOJM3HUPYIOIUii HIel0 BRMMBKH. JKecT-memiok MOXeT MOBTOpATHCA JBa-
Tpu pasa. JIpiKeHre manbla ¥ H3BISKaeMBIH ¢ eT0 HOMOIIBIO 3BYK MMHTHpYeET
IBIDKEHWE H 3BYK IPOOKH, KOTOpas BBUIETaET M3 OTKYMOpHBAaeMOH OyThLIKH
[I'puropbesa, Kpedimmun 2001: 117]. B gassoM ciydae HepepbannHOE
HoBeJeHHe, >MOeMa SBISETCS MEPBUYHBIM W HE3aBUCHMEIM, MPEACTABIIET
coboli HeBepOanbHALIN 3HAK, UMEIOMUAH CBOS COOCTBEHHOE 3HAYEHME, X MOXET
YHOTpeONAThCS KaK 3aMeHa pedu.

Ilpn wmccnenosaHMM (PpaseoxkecToB HAMPOTUB HEOOXOMMMO B paBHOM
CTENEHH PacCMaTpHBaTh KaK (hpazeoNOTHIO, TaK U IKECTHKYJSLMIO, T.K. HIH
CyLIECTByeT M3BIKOBOC BBICKa3pIBaHHE, KOTOpOS ¢ GONBUION BEPOSTHOCTHIO
BKJHOYAeT HecBoOOAHO M30upaeMoe HeBepOanbHOE HEHCTBHE, WM €CTh XKECT,
KOTOpPBi# OOBIYHO CONMpPOBOMAAETCS CIIOBECHBIM BEICKa3biBaaueM. UTo ABAseTCS
OEPBHYHBIM — XKECT WIH (pa3eosiorusM, 3a4acTyIO CKa3aTh 04eHb CIOXKHO.

B KoHeWHOM cueTe, NPOMUCXOXKAEHHWE H MOTHBALMA YIOTpeOneHus
¢pazeoikecTa TakKe He MMEIOT 3HAYEHMA I CHHXPOHHOrO H3y4eHMS A3BIKa H
o0ydeHus S3BIKY, TaK KaK COITIacHO Hamleldl Aeduudmmu ofe COCTaBIAIONiHe
paBHONpPABHHI 1 BaXKHEL

Taxum obpasoM, ¢pazeoxect mnpeacraBiser cobo KOMOHHAUHMIO
BepbanbHoro ¥ HeBepOAILHOIO TOBEIEHNSA, B KOTOPOM:

* 1M Hpa3eoTOrHIecKoe CIOBOCOYETAHHE COIPOBOIKAAETCH JKECTOM,

* WIH HeBepOaNnbHOE BRIPAXEHYE YKa3hIBAET Ha (DPa3eonorusm.

3. Keer ,Daumen driicken“ B MeXRKYJIBTYPHOM cpaBHEHHM

B nemenxoM s3vike rosopar: ,Es wird schon gut gehen* («Bce 6ymer
XOpOIIO») M NpH 3TOM 3XAMAIOT B Kynak Gonbmod nanen. I[lepeoHadanbHO
MOXHO [TOZyMaTh, YTO pedb HACT O KHHEME, TaK Kak XkecT ,,Daumen-Driicken®
(«3axars GonpInoii maneny) gefcTBUTENBHO cyniecTByer. Ho oH cymecTByeT He
KaKk CcaMOCTOATeNbHOE, CaMOIpOM3BOJBLHOE (u3mueckoe pefictBue, a
yroTpebisercs JMIOb B MEPEeHOCHOM 3HaYE€HWH H, CIENOBATEeNBHO, C CaMOro
Hayana ofperaer ¢paseonoryyeckwii craryc. ITOT CTaTyC JIy4ile BCETO
maddepeHIupyeTcs NpU CpaBHEHWH eT0 Peann3alyy B JPYTHX A3BIKaX.

Ilpu Gonee TpUCTANBHOM pAacCMOTPEHHM  (pa3eonorn3MalxecTa
»,Daumendriicken CraHOBHTCS $CHO, 9TO pedb HAET O «3aKIHHAHAL
(mpen3HaMeHOBaHMN), KOTOPOe HOJDKHO MPHUHECTH CUACThe WM NPEJOTBPaTUTD

HeyZAady.
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B gpyrux KymeTypax 5TO BepOanbHO-HeBepOanbHOEe JeHCTBHE
peamsyeTcs MHade. Tak, B aATIHIICKOM S3RIKOBOM HPOCTPAHCTBE (GYHKIHIO
NOKENAHHA YJa9M BHIIIONHAET JKECT, BOCIIPOU3BOAMMEIN HOCPEACTBOM
CKpENMBAHMA CPEAHETO M  YKasaTeNbHOTO NANbIEB, M Yame BCero
CONPOBOXKIACTCSA BEIpaXKeHueM ,, I am keeping my fingers crossed for you* («A
ckpewsy 3a mebsa naneyviy). -AHanormdHast ¢paza CO CXOZHBIM. XECTOM
cymecTByeT M BO ()paHIy3cKoM s3eike. ONHAKO B TO BpeMs KakK B aHIJIHHCKOM
A3BIKOBOM IIPOCTPAHCTBE JKECT JOMHHHPYET HaJl COBECHRIM BEIDaXKEHMEM, BO
OGpaHIy3cKOM A3HKOBOM COOOHIECTBE NPHOPHTET OTAAETCS CJIOBECHOMY
BBICKasEIBaHMIO. PpaHIy3sHl CKaxyT: ,Je croise les doigts” («cxpecmum
naneyvi»), PR 3TOM 3a 3TOH ¢pasoil MOXKeT MOCIENOBATHL JKECT, HO 3TO
HOPOMCXOIMT O4YeHb peako. Takum o6pazoM, B HEMEIIKOMH, pycCKo#, aHrimicKoi
¥ $hpaHIy3CKOH KyAETYpaX OJHMH H TOT XKe XKeCT 0003Ha4aeT NOXeNaHue YAA9H,
XOTS M MOTHMBHPOBAH MU 3TOM IIo-pasHoMy. Eciu B HeMelxoM coobInecTse
Hajgell, @ B PYCCKOM - KyJadKH 3aXHMAlOTCA Ha yClleX ajpecara, TO B
aHTAHicKod B (PaHITy3cKOR KyabTypaX CKpELicHHEIS asiblibl CHMBOHHAPYIOT
KPECT ¥ npenamcmeyion BO3IEHCTBHIO 3JIBIX CHIL

B pyccxoif KynsType (yHKOMIO conepeXMBaHMA afpecaTy BHIIONHSET
xect: «A 6ydy 30 mebs Oeprcamv kynauku!y, 3HadeHHAE KOTOPOTO WACHTHIHO
BHIIIETIEPEYHCICHHEIM.

TaxuM 06pazoM, MBI MOXKEM YTBEPXKIATH:

1. MexXKynbTypHOE M KyJIbETYPHO-HCTOPHIECKOE CpaBHEHUE HOTBEPIHIA
TpeIIONOXKEHNE O TOM, YTO pedb HIET He.O0 KHHEME;

2. CooTHoIlleHHE YJacTHA (Hpa3eoNOrn3Ma | KeCTa B PasHBIX KyJIBTypax
BHIPAXKEHO NMO-PasHOMY: B aHIMIICKOM S3bIKE JKECT M (pPa3eosorusM MOXHO
OTHOCHTEILHO CBODONHO KOMOWHMpORATH IPYT € APYTOM, BO (YpaHIly3CKOM
s3bIKe (Pa3eoNOTHIM ZOMHEHPYET Hall XKECTOM, B HEMEIKOM M PYCCKOM A3HIKAX
COTIPSDKEHME XECTa M (paseoorn3mMa IpeCTARISETCA CAMBIM CEUTHHBIM.

HnrepecHBIM, Ha HAlll B3ITIAH, KOKETCH TOT (akT, 9T0 B CO3HAHUH — AXKE
B MEXKYJLTYPHOM CPaBHEHKHM — 3HadeHHe ()Pa3e0XKeCTOB BOCHIPHHAMACTCH KAK
9KBHBAJICHTHOE, HECMOTPA HA TO, YTO B KaXAOM Clly4ae OHO OOYCIOBJICHO
pasmpasbiMu  dakTopamu.  JKecT «CKpecTHTh MaibIsl» BBI3BaH BIHSHUEM
XPHCTHAHCKON pEeNHIyd, XKecT «3aXarh OONBIION majelm» — 3TO0 W3MEHCHHLIH
«bamnoc-kect Gnaronomydus», KOTOPbIA B HEMENKOM KYJBTYPHOM
TPOCTPaHCTBE (M HE TONBKO) SBIETCH POACTBEHHBIM BYJIBIapHOMY JKECTY
«rrokasate ¢ury». B To BpeMs Kak B HeMeHKOM sm3bike «duray upuobpena
CEeKCyaNbHO-BYJIbrapHOE 3HaYeHWe, B APYIMX KYJbTYpax MAHHEI JXecT He
HMEeT HENPHUCTOWHOH HMHTepNpeTanyH: HanmpuMep, B Bpaswimu mpogarotcs
COOTBETCTBYIOIHE aMYJETH, KOTOpEe HOCAT B Ka4eCTBE YKpAIleHMS M Kak
CHMBOJI, HPHHOCAIMA ynady. B Apyrmx 9acTsX CHABSHCKOIO KyJIbTYPHOIO
IPOCTPAHCTBA NAHHEIH JKecT 0003HagaeT «HUYEro He BRUiZET (KBMECTO 3TOro
TH NONYJHIIL GHTY»). 3TO OTHOCHTCA H K PYCCKOH KYyJIBTYype, B KOTOPOH OH
BOCIIPOM3BOJUTCS, KaK IPaBUIO, C COIyTCTBYIOmeH (pazoil «eom mebe!» nnu
«60, euden?y W WMeEeT 3a9acTyl0 HPOHMYHbIA moarexcr. Y xots B Poccmm

14



VKa3aHHBIH JKeCT HE BOCHPHHMMAETCH HOCHTENAMH S3HIKA KaK BYJbIapHLIA H
Haxe SABIAETCS OYEHh MOMYISAPHEIM CPEJM MOJOIEXH ¥ B KpYry HeTei,
HECMOTPA Ha TO YTO €r0 BO3HHKHOBEHME Takke Gasupyercs Ha CexcyanbHON
OCHOBe (CeKCyalbHOE IIPeIUIOKEHHE, KOTOPOE HATHIKAETCS Ha OTKa3, HTo
COTIOCTABHMO C JKECTOM «IIOKa3aTh TONBIA 3a1», YTOOH Koro-nubo obuuers U
BEICMEATH), PYCCKHE B HEMELKOM KOHTeKCTe NaHHb  ((dpaseo-) XecT HH B
KOEM Cilydae He JOIDKHEI yIIOTpeOIIATb.

B m3pedgenusx nonoGHOro poxa (CM. TakXe «nocmyuamv no Oepesyy)
CBA3b BepbalbHOTO M HeBepOANBHOIO IOBENEHUS MPEACTABISETCS OCODEHHO
CuIpHOH. OTO MO3BONAET CHENATh BHIBOA O TOM, UTO B BHIMEYIIOMAHYTHIX
CyJasX HAaXOJUT CBOE BBHIpaXEHHE GPa3eoNory3M, KOTOPHI OOBYHO
yIHOTpeOIIsIeTcs ¢ XKECTOM, TO CTh TaK Ha3kBaeMEIH (pazeoxkect.

4. ®pa3eoxecThl ¢ ALHKTHICCKHM 31€MEHTOM

Kax Mbl BEIACHIIN B IPOLIECCe PACCMOTPEHH JKecTa ,,Daumen-Driicken™
(«zaxaTe OompImOH manel») uUepe3 HPHIMY PasIHIHBIX  KYIBTYP,
HEOTBEMIIEMOCTh BepOANLHOTO M HEBepOABHOIO COUPOBOXICHUS OFHOIO H
TOro Xe (paseokecTa MOXKET BaphbUPOBAThCS. TeM He MeHee, BCE Xe eCTh
(pazecoxecTH, B KOTOPBIX 00€ 4acTH HePeMEHHO CBs3aHHI ¢ pednto. [logobuuie
B3aMMOCBSI3M HaOJIOMAIOTCS, COTTIACHO HAITMM HCCIEZOBAHHAM, NPEXIE BCEro
TaM, TAe ¢paseoxecT BKIIoYaeT B ceOs yKasaTenbHbBIH 3JleMEHT. JTOT
yKa3aTel[bHBIH 2IeMEeHT 3a49acTyIo 3aMeHAeT JacTh (paseoiorusMa i YKa3HBaeT
Ha HKOHMYECKU-KECTHKYJIATOPHOE coctaBiimoumee. [lo yxe cnoxusmeiics B
HayKe O JKecTaX TpajMIlHH TaKHe JXECTHl HA3pIBAIOT YKA3aTENbHBIMH HIIH
nefixtuaeckumu [I'puropeeBa, Kpeiimnan 2001: 18]. PaccMoTpeHubiil BhIIe
(pazeokecT «TiO0Ka3aTh (PUTY» OTHOCHTCH K YKA3ATENBHBIM JKECTaM, TaK Kak
BKIIOGaeT B cebs nefikTudeckmit snmeMeHT «som» (K BOT Tebe!» WIH «BO,
BHIEI?»).

IlpuBemeM HeKOTOpble IpPHMepHl NeUKTHYECKHX ()pa3eoKecTos, B
KOTODBIX BCIpEYarOTCs yKaszaHua ,s0 / «max» u ,hier”/ «30ecv», a
COLYTCTBYIOIMI JXECT SBNAETCS 00A3aTENBHBIM.

1. Die Geschichte hat so’n Bart!

Puc. 1:,,Die Geschichte hat so‘n Bart“

Haspanue Hmers anuHHyI0 60pOLy
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Kect Kecruxymupyiommuii NOKa3kBaeT PyKOH JLTHHY
BooOpaxkaemoit Gopoabi (dame Bcero Jo

ypoBHs rpymu) (puc. 1)

Tonxopanue Yro-To Tak CTapo, yKe H3BECTHO

®paza »Die Geschichte hat so’n Bart“ / «Hcropus
HEMeeT BOT TaKyro 6opomy»

Ornucanne bposu nogHEMaroTCd, r1asa MHPOKO OTKPHITEHL

VaapeHHe ajaet Ha CIOBO ,,S0% — «TAKyIO»

KoopauHanms BocnpousseneHue  kecta  CHHXPOHHO ¢
A36IKOBEIM  BRIPaXEHHEM; OHM  BCerha
BOCTIPDOM3BOASTCS HIapajUIebHO

CpaBHenue ¢ pyccKAM

B pycckom s3bIKe HRaHHBIE $pa3eoxecT OTCYTCIBYeT. EcCin HeobXxonumo
TOXYEPKHYTh, 4TO HCTODH CTapas W JaBHO H3BECTHas, ynmorpelisercd, Kak
npaBmio, ¢pasa «cTtap/a xax mup». Oxmmaxo 5ta dpasa He COMPOBOXKIAETCS
wectoM. [lo osroif nprumHE ¢paseokecT He MoXer OHTH JIEKOXUPOBAH
PYCCKHMH yHalFMUCS.

2. Ich hatte so’n Hals!

N
Puc.2: , Ich hatte so’n Hals!“

Haspanne Mvers Toncryo niero

Kecr Kecruxynupyrommit obeumMu pyxamMu
MOKA3HIBaeT TONILMHY Imew (puc. 2)

TonkoBanue BEITE paccep)KeHHBIM MM CBUPEIBIM

®paza »Ich hatte so’n Hals“ / Y Mens Bot Takas mesp

Onucanue BeipaxeHMe swma ToBOpsmero M3o0paxcaer

THeB. YIapeHHe MaJaeT Ha CI0BO ,,80% — «TaKas»

Koopmunarnus Kect H CJIOBECHOE BBICKa3bIBAHHUE
BOCIIPOM3BOATCA BCETia OHOBPEMEHHO
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CpaBHeHnne ¢ pyccKnM

B pycckoM a3bike 1ofo0HOTO xecta He cymiecTByer. JUisi TOro 4ro6n
NOKa3aTh, 9TO TOBOPALIMN DPaCCEep)KeH, OH MHOTO XECTHKYJIHPYET PYKaMH U
pyraerca. OAHAKO COOTBETCTBYIOMMH (paseoxkecT OTCYTCTBYET.

3. Ich hab so’n Kopf!
Hasganue
Kect

Tonxosanme

Koopnunanms

CpaBHeHEE C PYCCKEM

Hmets onyxmy}o rOJOBY

TloBopsimuit  o6euMH  pykaMH  [OKAa3EIBaeT
pasMep TONOBHI

3navenne 1: CocrosHue cTpecca, ueNoOBek
HIEpErpyKeH AeNlaMu

3naguenne 2: Hakanyne Be4epoM KTO-TO OYeHB
MHOTO BBIHINI U y HETO «OIyXJ1a FONIOBay

mch hab so’n Kopf* / «¥V Mess Bor Takas
TOIIOBa»

HKecTuKynupYIOMMH MOXET UMETh OTYasBIIEeCs

‘BBIPpQXXCHHUE JIHILIA. Yz[apemde nmajgaeTr Ha CIOBO

,»S0“— «TaKas»

Kectr u d¢pasa Bcerga BOCHPOH3BORATCA
napaJuienbHo

D101 PpaseoxKecT CYMIECTBYET TaKKe W B PYCCKOM S3BIKE KAK «Y MeEHS
BOT TaKas ro0Bay. DTHM, KaK IIPABHIIO, JKECTHKYIUPYIONIMH NOKa3sIBaALT, YTO ¥
HEro MHOTO Jiell, OH O4eHb 3aHAT, H3-3a Yero y Hero IyXHET rojiosa. 3HadeHue
PYCCKOTO (hpa3emxecTa COBIAKAET CO 3HaUSHHEM | B HEMELKOM f3BIKE.

4. Man muss es nicht nur hier haben, sondern auch hier!

puc. 3: ,,Man muss es nicht nur hier haben, sondern auch hier!*

Haspanue

Kecr

HY)KHO HMETH HE TOJIBKO CHJIy B ILIe4ax, HO H
B I'OJIOBE

. o
Wectukynupylomurii oxa3siaeT HanbnaMHz
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WIA TOJNBKO yKa3saTeNBHBEIM NaibileM CHAgdasa
Ha GHIIenCHI, a 3aTeM Ha r'oJIoBy (puc. 3)

TonxoBanme HyxHo OBITH HE TONBKO CHIBHBIM (MMEThH
MYCKYJIBI), HO ¥ YMHBIM

Opaza »Man muss es nicht nur hier haben, sondern
auch hier!“/ «Hazo uMeTs He TONLKO 371€Ch, HO
H 37eChb!»

Onucanue Vnapenne Bcsakuii pa3 maaeT Ha CJIOBO ,hier“—
«37EeChH»

Koopmunarus Bocnpoussezienue xecta # $Hpassl IPOUCXOAHT
TapaIebHO

CpaBHeHHe ¢ PYCCKHM

B pycckoM s3bIKe BOCIIPOM3BOIMTCS TOJBKO BTOpas YacTh HEMEIKOIo
dpaseoxkecTa, KOrZa KTO-TO XO4ET CKa3aTb, UTO HEOOXOAMMO YTO-TO UMETh B
rojioBe. YKa3aTeNbHHIM TANBLEM HECKONBKO pa3 HOCTYKHBAlOT IO BHCKY,
roBOpS TPH 3TOM «Hamo emé U 3Hech KOoe-4T0 MMeTh». B pycckoM s3bike
yIapeHHe TaloKke [1aJJaeT Ha COBO «31ech» — ,Lhier™.

5. Er war so klein mit Hut!

Puc. 4: ,,Er war so klein mit Hut!*

Hassanue Koro-mi6o Tax «OIIYCTHTE», 4YTO OH CMOXET
TYJATH IO KOBPOM

Kect XKecTUKynHAPYIOIMNH HOKa3biBaeT C MOMOIIBI0
Gombororo M YKa3aTeNBHOTO  NAJbIEB
MajieHbKOE PacCTOSHHE, BOCIPOMU3BOIS JKECT
Ha ypoBHe I71a3 (puc. 4)

Tonkopauue Yenoseka, coBepmMBIIEro OMmOKY, IPU3BATh
K OTBETCTBEHHOCTH TaKWM o0pa3oM, 4TO OH
HOTYBCTBYET Ce0st «OUeHb MAJICHHKUM®.

Opaza »EBr war so klein mit Hut“ / 6yxs. nepeBox: «B
IUIsATe OH ORI TAKOR MATSHBKUI
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Omnucanme Vaapeape nagaer Ha CIIOBOCOYETaHHE ,,SO
klein“- «rakoii ManeHBKHID

Kooprumanmsa Kect m ¢pasa Bcerza BOCIPOM3BOIATCS
napauIeNbHO

CpaBHeHHE ¢ pycCKAM

Hnermuanoro dgpazeoxkecra B pycCKOM sI3BIKE He cymectyeT. Hemermkuit
(pazeoxkecT MOXKHO, ONHAKO, HEPEITYTaTh C PYCCKHM (paseokecToM «51 ero Hu
BOT CTOJBKO HE yBaxkaro!» IIpu mcmosnHeHRH pycckoro ¢paseoxecta GoabmIoit
najen HOPHCTaRIIETCS K MHESHHIY M 3Ty KOMOHHALMIO JKeCTHKYTHPYIOUIMA
HoKasbIBaeT afpecaTy. B HeMeIKoM sI3BIKe XKECT BEIpaXKaer, YTO OIpefeNleHHoe
JUIO 3aMETHIM B OMNpENENEHHOK CHTYallddl NpH COBEPINEHHH ONIMOKA U
NOCTaBHIM Ha MECTO. B pycCcKOM #3BIKe 3TO BBICKasHIBaHWME SIBIAETCH
YHHMBEPCAIILHBIM H OTHOCHTCS KO BCEMY, YTO HE EHUTCS KeM-TH00.

6. Mir steht’s bis hier!

Haspanue B&ITE CBITBIM IIO IOpIIO

Kecr - KecTuKynapyromuil JepKuT NagoHE
TOPH3OHTANBHO Hepe] INOM (TToaDOpOAKOM,
PTOM, HOCOM HIIH JIOOM)

TonkoBaHue BHITH CHITBIM YeM-T160

Opaza ,»Mir steht’s bis hier!* / «¥ menst yxe BoT, rae
cuIut!»

Onucanue KecTrKymUpyrOImuii HIMEeT Cepre3Hoe

BBIP@KEHHUE JIAIA, yAapeHUe MaaeT Ha CIIOBO
Hhier — «3nece»
Koopauranus XKecr u dpaza HCHOMHAIOTCS Beera
[apajIeNbHO

CpaBHeHHE ¢ PYyCCKHM

B pycckoM si3blke CymIecTBYeT (paseoxecT «Y MEHS 3TO yXe BOT TAe
cumpt!» DTO O3HA4AeT, YTO B pYCCKOM A3BIKE ©CTh TaKke ¢pasa ¢
YKa3aTENBHEIM  DJIEMEHTOM, KOTOpash YHOTpeOaseTcs ¢  OmpeZelcHHOMH
KeCTHKynsarme#. Pycckue pepkarT JNaJoHE TOPU3OHTANBHO, IPH 3TOM XKECT
MOTHBHpPOBaH (pa3olf «y MeHs Jel II0 rOpio», 9TO COOTBETCTBYET 3HAYCHUIO
HeMenxoro ¢paseonormsma ,,Mir steht das Wasser bis zum Hals“ («ypoBens
BOABI MHE IO ropio»). Taxke BO3MOXHO HCIIOJHEHHE NAaHHOTO JKeCTa BhIIe
YPOBHS T'OJIOBHI, B TAKOM CIIyTae ecT compoBoxjaercs dpazoll «y MeHs men
BRIIIE Kpbimp». TakuM oOpa3oM, MBI HMeeM BapHALMIO MCIIOIHEHMS JXKecTa,
CXOXYIO C HEMELKHM, OJJHAKO B OCHOBE JIEHKaT COBEPLICHHO pa3Hble 3HAYCHHUA.
OHM Bcerza OTHOCATCA K nepelpyskam, CBA3aHHbIM ¢ paboToil. M 3/iech odyens
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BHICOKA BEPOATHOCTh HENPABUIBHON HHTEpIpeTal 3HAYCHHS PYCCKHMH
yYaImEMHACcs.

B HemeuxoM s3BIKEe e€cTh CleAyOIIHe TpH (pa3coioTH3Ma, KOTOpbe
HAMEFOT MPUGIM3KTENIHFHO ONWH M TOT JKe CMEICH, H 0603HadaloT, YTO ImpeaMer
HIIH TI0Be/ieHre KoMy-Tu00 HacKygrno wid Hajgoeno [Rohrich 1994]:

. etw. bis zum Hals stehen haben (6eimo coimvim uem-mubo no 2opno)

o die Nase voll haben (amo yoice som 20e cudum/nadoeno)

. das geht (mir) iiber die Hutschnur (3mo yoice yepecuyp)

B Takux BEICKa3BIBaHHSX, Kak ,, Peter stehen die Schulden bis zum Hals
(«Ilemep no zopno & donzax») Wi ,, Peter hat die Nase voll von der Arbeit*
(«ITemepy nadoena pabomay), Ypa3eonOTH3MbBL HCIIONL3YIOTCS ’I‘aK, 9100l OHI
OBLIH MOHATHEL B JIMTEPATYPHOM S3BIKE,

B ycrHOH KOMMyHHKallUH MOXHO OOOMTHCH 6e3 bpazeonorasma,
ynoTpebuB Belpaxerue ,, Mir steht es bis hier” («Mne amo yoice som 30ecby) 1
BOCHOJIB30BABIIMCh HPH JTOM COOTBEICTBYIomM >xectoM. Kak ywxe 6ruto
CKa3aHO BBIIIE, yKa3zaHWe , Aier” BHIHYXKIAeT HOKa3aTh MECTO, Ha KOTOpOe
CCBHITAtOTCS, ¥ ITPOBECTH IIPH 3TOM PYKOH IO ofHOM U3 Tpex 30H muia (061acTs
163, CpefiHsAd 9aCTh LA Ha YPOBHE HOCA H 001acTh pra ¥ oabopoKa).

Stirnbereich

die Nase voll

haben Mittelgesicht

mir steht’s bis hier

Mund- und
Kinnbereich

etwas bis zum
Hals stehen
haben

5. BoiBOg

B memeuxux mnpuMmepax 1-3 Hapeume ,,50“ 3aMeHsAeT KavdeCTBEHHOE
nphijaratenbioe, INPH 3TOM HMeEeTcs COOTBeTCTBYommit  ¢paseonorusm.
Brupaxeune ,einen dicken Hals kriegen“ B cnopape I'. IllemanHa wmMeer
TIOMETKY ,,salopp” («meOpexHpiidy) umm selten” («pemxuii»), 9ro, Ha Ham
parnay, obycnopneno Habmomenwsmu I'. Illemanna 3a nwTeparypHBIME
HopMmaMK s3bika. Mel OBl He comlacHiMch C ompejeneHHeM ,selten”. B
JIONONHEeHHe KO MHOTHM YCTHBIM CBHAETENBCTBAM, KOTOpHIE HaM YOAIOCH
HANTH B X0J€ MCCNEIOBaHMUA, MOKHO IPUBECTH HUTATY U3 raseTsl Westdeutsche
Allgemeine Zeitung, rOe TpeHep aproroHmmka Mumxasna Illymaxepa,
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TPEHMPOBKA KOTOPOrO IIpONUIa HEYAOBNETBOPHTENLHO, BEICKA3BIBAETCS
cnexytomuM obpasoM: ,, Michael hat einen dicken Hals, denn das Training hat
er sich ganz anders vorgestellt,’ hiefd es.“ («Muxaenv pazoznuncsa, max xax ou
npedcmaensan cebe mpenuposKy coécem unaue, yem zosopsmy) (3CU Cropr
29/7/1995). MuI nMeeM TOJIBKO MUCEMEHHYIO apTYMEHTAIMIO H COOTBETCTBEHHO
He MOXEM 3HaTh, YNOTpeONsI JNH TpeHep B YCTHOM KOMMYHHKAIUH
dpazeoxect. [Ipumep mokaseIBaeT, 910 (pazeokKecThl MOIYT OBITh BLITBHCHE!
JHMIB B XO#€ IpAMOH yCTHOH KOMMYHWIKAIMH, T.K. IHCEMEHHAS (QHKCAlUs He
MOXET BOCOPOHM3BECTH B TONHOM Mepe 3SIEMEHTHl YKa3aTENLHOIO IXKECTa.
BasucoM s SMIHMPHIEcKoil IIPOBEPKH CTaino HAOMOAEHHE 3a MEXTHIHOCTHEIM
ofImeHneM, B KOTOPOM BaXXKHEHIIMMHU napamerpaMy GhUIM CIOco6 pean3als
COCTAaBHBIX dacTedl «(ppa3eosIoru3M | xkecT» ¥ HX YaCTOTHOCTS.

Hapeure o dpaszeoxecre B IpuMepe 4 3aMeHseTCA KecToM. Ilprmepn 5
u 6 mpexacTaBIAIOT OcoOBI HHTEpEC, TAaK KaK B HMX DAaCCMATPHBAIOTCS
(paseoxecTs], KOTOpble HE HMMEIOT HHMKaKOrO OTHOIIEHHS K CJOBECHO
BLID@KEHHOMY KOPPEJIATY, TO €CTh OHH CYIIECTBYIOT HCKOUUMEN6HO KaK
dpazeoxecter. Jins mpumepa 7 y JI. Popuxa ects ¢paseonormueckuii o6opor,
KOTOpBIH CErofiHA Majo KTO 3HaeT (jemanden so klein mit Hut machen, dass er
unter dem Teppich spazieren gehen kann). Cam ¢paseonorasm He
ynoTpeOmsieTcs U 3aMeHEH (pa3eoxkecToM.

HurepecHbie  BO3MOXKHOCTH  JudQepeHUMANA  BO3HMKAIOT  IIPH
MEXKYNETYpPHOM cpaBHeHHMH. IIpH epBOM CpaBHEHMH HEMEUKHX M PYCCKHX
(pa3eokecTOB MOXKHO KOHCTaTHPOBATh CHEAYIOLIee:

¢ (QpaseoxkecThl B HEMELKOM U B PYCCKOM f3bIKaX PasiMYalOTCA TaK Xe,
KaK JKecTsl ¥ (Ppa3eooru3Mel;

® CYHIECTBOBAHHE CXOXXWX HJIHM OJWHAKOBHIX (pa3seoXeCTOB B OJHOM
A3BIKe HE CBHAETENLCTBYeT 00 WX SKBUBANEHTHOCTH B APYroM sskike. Jaxe
eCl¥ CYLIECTBYET QHANOIHs, NpU NPUCTANBPHOM aHamuW3e, KaK MpaBUIoO,
00HapYXABAIOTCA Pasiu9Mid B 3HAYEHUY, B YIOTPeONEHHH WM B HCIOIHEHHH
dpaseokecra (Hanp. «TePy-ToGY-TEQY», KHOKPYTHUTE ¥ BUCKA» H Ky MEHA YKe
BOT e crut») [Baur/Baur 2000].

® TaK ke, KaK ¥ B HEMELIKOM, B PYCCKOM A3bIKE (JOPMaNIbHBIE BRIpAXEHHS
¢ yxazamumeM TpeOyloT o0f3aTenpHOM JKecTHKYIsua. B pycckoM s3bIke
yKa3saHHe peau3yeTcs, IPEXIe BCero, HOCPeICTBOM CIIOBA «BOTY.

Ha nannoM stane MBI MOXKeM JaTh JIAIOG nepBele yYkazadus (JIJIA YETO?
Jnsa cacreMaTtudeckoro obHoBneHuda?) CucreMaTHdecKoe 0OHOBIEHHE KOMDKHO
cneoBaTh MPHHUMNAM, KoTopble Obumd BhisBleHbl B 2000 r. P.C Bayp u M.
bayp.

1. Harnsnsoe rpeicTaBiieHAE XKecTa.

2. OmicaHde OKeCTHKYIAUMOHHOW dactd ¢paseoxecta. [Ipa 3ToM
IOOIDKHEI OBITH Hpe[CTaBiCHB BApHAHTEI KECTHKYILIIHOHHOTO UCTIONHEHHS U
BepOAILHOrO KOMIIOHEHTA.

3. Ommcanue 3Ha%eHU.

4. Onucanve BepbansHo# (ppaseonormdeckoit) cocTaBisromiei.
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5. Omucanme  SKCTPECCHBHOTO  BHIDAKEHHS M ocoBeHHOCTel
KOOpIHHALHY HeBepOanbHOH 1 BepOanbHOl yacT ¢pazeoxecTa.

6. TloscHeHnA K 3HaYEHAIO H YIOTPeOIeHHIO.

7. Yxa3aHuA K CIIOBapHOH MHTEPIIPETAlHH.

8. CpaBrenue #3bIKOBRIX map [lopoxmmkosa, Jlo6posonsckmit 2002;
I'puropsesa, Kpeiigmia 2001].
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